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Maxima
seguridad
con
textura
agradable

Maximum
safety
with
smooth
texture

La sécurité
maximale
avec une
texture
agréable

SAFE - STEPS

Softer Safer Antislip

La belleza del mosaico, su brillo, una gran variedad de colores y una textura
suave se unen en un nuevo sistema antideslizante de ezarri.

El resultado es una superficie de maxima seguridad, textura agradable,
duradera y que requiere de escaso mantenimiento. La elegancia del vidrio
con la méxima seguridad antideslizamiento.

¢Qué Mdas se le puede pedir a un mosaico antideslizante? jMucho mas!
Descubre las ventajas de SAFE-STEPS , el nuevo sistema antideslizante
no rugoso de ezarri.

The beauty of the mosaic, its shine, large array of colors, and a smooth
texture come together in ezarri’'s new no-slip system.

The result is a long-lasting maximum safety surface with a great texture
and very little upkeep needed. The elegance of glass with maximum no-
slip safety.

What more could you ask of a no-slip mosaic? A lot more! Discover all
SAFE-STEPS, ezarri's new non-bumpy no-slip system, has to offer.

La beauté du sol, sa brillance, une grande variété de couleurs et une
texture douce : toutes ces qualités sont réunies dans le nouveau systéme
antidérapant d’'ezarri.

Le résultat : une surface a sécurité maximale, texture agréable, durable et
ne demandant que peu d’entretien. Lélégance du verre avec la plus grande
sécurité antidérapante.

Que peut-on demander de plus & une mosaique antidérapante ? Bien
plus | Découvrez les avantages de SAFE-STEPS, le nouveau systéme
antidérapant non rugueux d’'ezarri.

@:ézarri

. Iir L - tq;_%\
m "ﬁ& ﬁ"i@““x’




plenao O O O e odilgo e e e a B a O oge Respe e e ode e gque ae
e O ae o ed d O O O andad e ane e AtioNdad O O O e
O O e anadre a e O anadrdgd Pe O e ppe e e D e ed
a e e d olple a Ao pdrd opedad O Qe elle O dationdad aligue PO
0 010 DA IAC o Add D dred ae o O c c O < c o Gl
el|le e pdrd O eqdad e ole e one ae
anto eriore oMo exteriore e O e exterieure
e
BEER
=
= i
i1
L W . i
: - —
¥ il ] a
- ! -
= " b -
-
Phyllite =t : £
Anti-slip Antidérapant Clasificacién: C
Antideslizamiento - DIN 51097 DIN 51097 DIN 51097 Classification: C
Classement : C
Anti-slip Antidérapant Clasificacion: R10
Antideslizamiento - Din 51130 DIN 51130 Din 51130 Classification: R10

Classement : R10

Antideslizamiento (Péndulo) -
UNE-ENU 12633: 2003

Anti-slip (Pendulum)
UNE-ENU 12633: 2003

Antidérapant (Pendule)
UNE-ENU 12633: 2003

Clase 3
Class 3
Classe 3
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SAFFE -STEPS

Softer Safer Antislip

Arena Safe



FACILIDAD DE LIMPIEZA

Su textura suave facilita la limpieza
tanto en la instalacién del mosaico
como en su mantenimiento.

Sin problema en la utilizacién de
productos de limpieza habituales.
Supera el test de Resistencia quimica
(UNE EN ISO 10545-13).Apto para
utilizacién de productos habituales de
limpieza en piscina.

Ash

EASY TO CLEAN

Its smooth texture make it easy to
clean the mosaic during installation
and throughout its use.

All usual cleaning products can be
used.

Passes the chemical resistance test
(UNE EN 1SO 10545-13) Usual pool
cleaning products can be used.

FACILIDAD DE LIMPIEZA

Sa texture douce simplifie le nettoyage,
que ce soit lors de linstallation de la
mosaique ou de son entretien.

Aucun probléme lors de I'utilisation de
produits de nettoyage habituels.
Passe le test de résistapce chimique
(UNE EN 1SO 10545-13). Apte pour
[utilisation de produits habituels de
nettoyage dans les piscines.

JointPoint ® JointPoint ®
Siempre con el sistemadJointPoint.

Méxima facilidad de colocacién y
madxima adherencia.

Extremely easy placement
maximum adhesion.

Always with the JointPoint system.

and

JointPoint ®
Toujours avec le systéme JointPoint.

Facilité de placement et adhérence
maximales.

SAFE - STEPS

Softer Safer Antislip



SAFE-STEPS ESTA SAFE-STEPS IS ESPECIALLY SAFE-STEPS EST SPECIALEMENT
ESPECIALMENTE DISENADO PARA DESIGNED FOR CONGU POUR

» Duchas de obra » Work site showers » Douches de travaux

« Piscinas privadas y publicas « Public and private pools « Piscines privées et publiques

« Entrada de piscinas + Pool entrances + Entrée de piscines
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Softer Safer Antislip



Collécrion Sq FE - STEpS I\C]T:CE;]L Collection

Z N Softer Safer Antislip Corner
El sistema antideslizante safe-steps de -
ezarri se aplica a una amplia variedad . o
de referencias de distintas colecciones, R '_ g
todas ellas en stock. e
Carrara Ash Creamstone Sarsen ezarri's safe-steps no-slip system can 2521-B Safe 2529-B Safe 2523-B Safe 2545-A Safe Corner 05-A Safe Corner 45-A Safe

be applied to a wide variety of SKUs from
different collections, all in stock.

Le systéme antidérapant Safe Steps
dezarri sapplique & une grande variété
de références de différentes collections,
toutes en stock.

=

Fior di Bosco Tigrato

Bluestone
2508-A Safe 2507-A Safe 2596-B Safe 2522-B Safe Corner 03-D Safe Corner 60-A Safe
Collection
Mix
Pale Cherry Oak Travertino Sandstone _
Collection 2505-A Safe 25858 Safe 2511-A Safe 2560-A Safe Corner Fosfo Safe Corner 16-B Safe

2518-B Safe
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Azur Safe Ocean Safe Jade Safe 2514B Safe 2503-D Safe 2502-A Safe 2504-A Safe 5096-B Safe 5016-B Safe
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miembro asociado

Descubre las colecciones al completo en
Discover the complete range at
Venez découvrir les collections au complet sur

www.ezdarri.com

@zorri

Zubierreka Industrialdea, 58
20210 LAZKAO

(Gipuzkoa) Spain

OPERADORA: (+34) 943 164 140
COMERCIAL ESPANIA Y PORTUGAL:  (+34) 943 164 800
EXPORT SALES AGENT: (+34) 943 164 801
COMMERCIAL FRANCE: (+34) 943 164 802
FAX: (+34) 943 884 066

info@ezarri.com
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QY. 100% 150 14001

end product is from Informacien validada
recycled glass " recycled glass BUREAU VERITAS

Certification

1S0 9001

BUREAU VERITAS
Certification

N° 6003368

WWw.ezarri.com
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